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Magna PT B.V. & Co, KG
Hernann-Hagenmeyer-Str. 1, 74189 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

1LY

MMAGNA

Delivery no. / Date: 7223700 / 13.07.2020
Purch. ord. no.: 5500043774
Purch. ord. Date: 22.10.2019
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30022947 / 23.10.201¢ +
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

Bod8 L 0073
1054 M6

Weights (gross/net)
Giross weight 213,500 KG Net weight 165,200 KG Volumes 0,360 M3
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550723445 280 PC 165,200 KG
Hub System 2nd/6th Gear cpl
Customer article number: 0550723445Pgosition3
900001 TBA-520921 1 PC 15 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 20 PG 26 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 20 PC 5 KG
Inlett fir Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 1 PC 2 KG
VDA KLT Pallet Cover AQ806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
Y UEHMNE-+NAGEL s«
ACCETTAZIO NE MERCE
Quantits dichiarata: 230
Quantita affettiva:
Tipo Imbaltaggio: {
tita Imballi: ) . @
cézz?o:mité alle stgede dimbalio:
Data controlloi'{ / QF’ [ 59/29
Firma W
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande ~ Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr, 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stutigart HRA 104271 Geschéftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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Dle mit fett gedmckien Linien eingermhmien Aubri-
kan mdssan vom Frachtilhrer ausgefillt warden,

wi@verkehrsverlag-fischer.de

, Fischer + Corneliusstr, 49 « 40215 Dissaldort - Telefon 02 11/991 93-0 + E-Mail

Best.~Nr, 13109 - Verkehrs-Verfag J

nach giiltigem ADR
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Auszufdlfen unter der Var-
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A templir so

sabilité de V'expéditel

walB = Exemplar fitr Auftraggebar wit

blanc = Exemplaira pour commaltant
rosa = Exemplar fdr Absender

rose = Exemplaire de l'expéditeur

= Exemplaar voor lastgever
rose = Exemplaarvoor atzender

white = Copy for orderer
pink = Copy for sender

btanco - Essemplare per committente
rosa = Essemplare per mittenia

hvld = Exemplar for ordregiver
rosa = Examplar jor afsender

blau = Exemplar fiir Empfdnger blav

bleu = Examplalre du destinatalra
griln = Exemplar far Frachtfilhrer

vert = Exemplalre du transporteur

Vi

p or
groen = Exemplaar voor vervoerder

blu = [ laro per destinalario
verde = Essemplam per transpofatore

blan = Examplar for modtager
griin = Examplar for befordmr

green = Copy for carnler
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Magna PT BV. & Co. KG
Werk Bad Windshelm
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INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dlese Betdrderung untariegt tretz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberalnkemmens Ober den
Bel6rderungsverirag Im jniernationalen
StraBanglterverkehr (CHR)

Ce transport est soumls, nonobstant
toute clause contraire, & fa Con-
vention relative au contrat de trans-
port intemational de marchandises
par route {CMR).
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Frachtiihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co. |

Internationale Spedition KG '

Carl-Benz-Strafe 23

D - 71634 Ludwigsburg |
{

www.schweitzer-spedition.de
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Nachiolgende FrachifUhrer {Name, Anschirilt, Eand)
Transporteurs successifs (nom, adrasse, pays)
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